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Using the notebook for the first time
Utiliser le notebook pour la première fois / De notebook voor het eerst gebruiken

Find manuals and other documents
Trouvez les manuels et autres document / Zoek handleidingen en andere documenten

Connect to the internet Se connecter à Internet Verbinding maken met 
internet

If using a wireless LAN:
Select the wireless icon 
at the lower-right corner 
of the screen and you will 
see the available wireless 
networks. Select a Wi-Fi 
network and enter the 
security key if required.

Si vous utilisez un 
réseau sans fil :
Sélectionnez l’icône sans 
fil dans le coin inférieur 
droit de l’écran et vous 
verrez les réseaux sans fil 
disponibles. Sélectionnez 
un réseau Wi-Fi et entrez 
la clé de sécurité si 
nécessaire.

Met een draadloos 
netwerk:
Kies het draadloos 
pictogram rechtsonder in 
de hoek van het scherm 
en u ziet de beschikbare 
draadloze netwerken. 
Kies een Wi-Fi-netwerk 
en voer indien nodig de 
beveiligingscode in.

If using a LAN: 
To connect to a wired 
network, please use a 
USB-to-LAN converter 
cable (optional). Please 
refer to your router's 
or ISP's user guide for 
additional assistance.

Si vous utilisez un 
réseau local : 
Pour vous connecter à 
un réseau câblé, utilisez 
un câble convertisseur 
USB-LAN (en option). 
Veuillez consulter le guide 
d’utilisation de votre 
routeur ou de votre FAI 
pour de l’aide additionnelle.

Met een kabelnetwerk: 
Om verbinding te maken 
met een kabelnetwerk 
gebruikt u een USB-
naar-LAN-adapterkabel 
(optioneel). Zie de 
gebruikershandleiding 
van de router of de 
internetaanbieder voor 
extra hulp.

Find manuals and other 
documents for your 
Packard Bell product on the 
official Packard Bell support 
website by going to  
http://www.packardbell.com 

Note: 
Open the Start Menu and search for 
‘Packard Bell documents’ for important 
health and safety information.

 WARNING! 

To reduce the possibility of heat-related 
injuries or of overheating the computer, 
do not place the computer directly on 
your lap or obstruct the computer air 
vents. Use the computer only on a hard, 
flat surface. Do not allow another hard 
surface, such as an adjoining optional 
printer, or a soft surface, such as pillows 
or rugs or clothing, to block airflow. Also, 
do not allow the AC adapter to come into 
contact with the skin or a soft surface, 
such as pillows or rugs or clothing, during 
operation. Wait one-half hour after switch 
off before handling hot parts.

Illustrations are for reference only. Actual 
product specifications may vary. 

Trouvez les manuels et autres 
documents pour votre produit 
Packard Bell sur le site Web 
d’assistance officiel en allant sur  
http://www.packardbell.com

Remarque : 
Ouvrez le menu [Start] (Démarrer) et 
recherchez "documents Packard Bell" 
pour des informations importantes pour 
votre santé et votre sécurité.

 AVERTISSEMENT ! 

Afin de réduire la possibilité de blessures 
liées à la chaleur ou de surchauffe de 
l’ordinateur, ne placez pas l’ordinateur 
directement sur vos cuisses ou n’obstruez 
pas les ventilateurs de l’ordinateur. Utilisez 
uniquement l’ordinateur sur une surface 
dure et plane. Assurez-vous qu’une autre 
surface dure, telle qu’une imprimante en 
option attenante, ou une surface souple, 
telle que des oreillers, des couvertures 
ou des vêtements ne bloque pas le flux 
d’air. De plus, pendant le fonctionnement, 
assurez-vous que l’adaptateur secteur ne 
soit pas en contact avec la peau ou une 
surface souple, telle que des oreillers, des 
couvertures ou des vêtements. Attendez 
une demi-heure après l’arrêt de l’appareil 
avant de manipuler des pièces chaudes.

Les illustrations sont mises uniquement 
à titre de référence. Les caractéristiques 
réelles des produits peuvent changer. 

Zoek handleidingen en 
andere documenten voor uw 
Packard Bell-product op de 
officiële supportwebsite van 
Packard Bell via  
http://www.packardbell.com

Opmerking: 
Open het [Start Menu] (Startmenu) en 
zoek "Packard Bell-documenten" voor 
belangrijke informatie over gezondheid 
en veiligheid.

 WAARSCHUWING! 

Om de kans op letsel door warmte of 
oververhitting van de computer te 
beperken, mag u de computer niet 
direct op uw schoot plaatsen of de 
ventilatieopeningen van de computer 
blokkeren. Gebruik de computer 
uitsluitend op een hard, plat oppervlak. 
Zorg dat geen ander hard oppervlak, 
zoals een naburige printer, of een zacht 
oppervlak, zoals een kussen, tafellaken of 
kleding, de luchtstroom kan blokkeren. 
Zorg ook dat de wisselstroomadapter 
tijdens het gebruik niet in contact komt 
met de huid of een zacht oppervlak, zoals 
een kussen, tafellaken of kleding. Wacht 
een halfuur na het uitschakelen voordat u 
hete onderdelen aanraakt.

Afbeeldingen dienen enkel ter illustratie. 
Daadwerkelijke productspecificaties 
kunnen afwijken. 

Important: 
An internet connection is required 
for first-time setup.

Important : 
Une connexion Internet est nécessaire 
pour la première configuration.

Belangrijk: 
Voor de eerste instellingen is een 
internetverbinding vereist.
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Erstmalige Verwendung des Notebooks
Utilizzo del notebook per la prima volta / استخدام الكمبيوتر الدفتري للمرة الأولى

Handbücher und andere Dokumente finden
Trova manuali e altri documenti / اعثر على الأدلة والمستندات الأخرى

Verbindung zum 
Internet herstellen

Connessione a Internet الاتصال بالإنترنت

Bei Nutzung von WLAN:
Wählen Sie das 
Drahtlossymbol unten 
rechts, um die verfügbaren 
drahtlosen Netzwerke 
anzuzeigen. Wählen Sie 
ein WLAN-Netzwerk aus 
und geben Sie ggf. den 
Sicherheitsschlüssel ein.

Se si utilizza una rete 
LAN wireless:
Selezionare l'icona wireless 
nell'angolo in basso a 
destra dello schermo per 
visualizzere le reti wireless 
disponibili. Selezionare una 
rete Wi-Fi e inserire la chiave 
di sicurezza se necessario.

 LAN في حالة استخدام شبكة
لاسلكية:

حدد أيقونة اللاسلكي بالجانب 
السفلي الأيمن من الشاشة وسوف 
ترى الشبكات اللاسلكية المتوفرة. 
حدد شبكة Wi-Fi وأدخل مفتاح 

الأمان إن أمكن.

Bei Nutzung von LAN: 
Zur Herstellung einer 
Verbindung mit einem 
Kabelnetzwerk verwenden 
Sie bitte ein USB-auf-
LAN Konverterkabel 
(optional). Für weitere 
Unterstützung 
lesen Sie bitte die 
Bedienungsanleitung für 
Ihren Router oder ISP.

Se si utilizza una rete 
LAN: 
Per connettere a una 
rete cablata, usare un 
cavo convertitore da 
USB a LAN (opzionale). 
Consultare la guida utente 
del router o dell’ISP per 
ulteriore aiuto.

 :LAN في حالة استخدام شبكة
للاتصال بشبكة لاسلكية، 

 الرجاء استخدام كابل محول 
USB-إلى-LAN )اختياري(. 

الرجاء الرجوع إلى دليل مستخدم 
الراوتر أو موفر خدمة الإنترنت 

للحصول على مساعدة إضافية.

Handbücher und andere 
Dokumente für Ihr Packard Bell 
Produkt finden Sie auf der 
offiziellen Support Webseite 
von Packard Bell  
http://www.packardbell.com

Hinweis: 
Öffnen Sie das [Start menu] (Startmenü) 
und suchen Sie nach "Packard Bell 
Dokumente" für wichtige Gesundheits- 
und Sicherheitsinformationen.

 WARNUNG! 

Um die Möglichkeit von hitzebedingten 
Verletzungen oder Überhitzung des 
Computers zu verringern, stellen Sie 
den Computer nicht direkt auf Ihren 
Schoß und behindern Sie nicht die 
Lüftungsöffnungen des Computers. 
Verwenden Sie den Computer nur auf 
einer harten, ebenen Fläche. Lassen 
Sie nicht zu, dass eine andere harte 
Oberfläche, wie beispielsweise ein 
angrenzender optionaler Drucker, oder 
eine weiche Oberfläche, wie z.B. Kissen, 
Teppiche oder Kleidung, den Luftstrom 
blockiert. Achten Sie auch darauf, dass 
das Netzteil während des Betriebs 
nicht mit der Haut oder einer weichen 
Oberfläche, wie z.B. Kissen, Teppichen 
oder Kleidung, in Berührung kommt. 
Warten Sie nach dem Ausschalten eine 
halbe Stunde, bevor Sie mit heißen Teilen 
arbeiten.

Die Abbildungen dienen lediglich der 
Veranschaulichung. Das tatsächliche 
Produkt kann sich von dem in den 
Abbildungen gezeigten unterscheiden. 

Manuali e altri documento 
per il prodotto Packard Bell 
sono disponibili sul sito 
Web di supporto ufficiale di 
Packard Bell su  
http://www.packardbell.com

Nota: 
Aprire il menu [Start] (Start) e cercare 
"documenti Packard Bell" per 
informazioni importanti per la salute e 
la sicurezza.

 AVVERTENZA! 

Per ridurre la possibilità di lesioni legate al 
calore o il surriscaldamento del computer, 
non posizionare il computer direttamente 
sul grembo o ostruire le aperture di 
ventilazione del computer. Usare il 
computer solo su una superficie piana 
e dura. Non consentire ad altre superfici 
dure, come una stampante vicina o 
una superficie morbida come cuscini, 
tappeti o vestiti di ostruire le aperture 
di ventilazione. Inoltre, non lasciare che 
l'adattatore CA venga a contatto con la 
pelle o una superficie morbida come 
cuscini, tappeti o vestiti durante l'uso. 
Attendere mezz'ora dopo lo spegnimento 
dello switch prima di maneggiare le 
parti calde.

Le illustrazioni sono di solo riferimento. Le 
specifiche effettive del prodotto possono 
variare. 

يمكنك العثور على الأدلة والمستندات 
 Packard Bell الأخرى الخاصة بمنتج

الخاص بك على موقع الويب الرسمي 
لدعم شركة Packard Bell من خلال 

 الانتقال إلى 
http://www.packardbell.com

ملاحظة: 
 افتح قائمة ]Start[ )البدء( وابحث عن 

"مستندات Packard Bell" للحصول على 
معلومات هامة حول صحتك وأمانك.

 تحذير! 
لتقليل احتمالية حدوث إصابات فيما يتعلق بالحرارة 

أو ارتفاع درجة حرارة الكمبيوتر، لا تضع الكمبيوتر 
مباشرة على حضنك أو تسد فتحات التهوية الموجودة 

بالكمبيوتر. استخدام الكمبيوتر على سطح صلب ومستو 
فقط. لا تسمح بوجود سطح صلب آخر، مثل طابعة 

اختيارية مجاورة، أو سطح ناعم، مثل الوسائد أو السجاد 
أو الملابس، حتى لا يتم منع تدفق الهواء. أيضاً، لا 

تسمح لمهايئ التيار المتردد بملامسة الجلد أو السطح 
الناعم، مثل الوسائد أو السجاد أو الملابس أثناء التشغيل. 
انتظر لمدة ساعة ونصف بعد الإغلاق وقبل التعامل مع 

الأجزاء الساخنة.

الرسوم التوضيحية هي رسوم مرجعية فقط. وقد تختلف 
المواصفات الفعلية للمنتج. 

Wichtig: 
Für die erstmalige Einrichtung 
ist eine Internetverbindung 
erforderlich.

Importante: 
Per la configurazione iniziale 
è necessaria una connessione 
Internet.

مهم: 
مطلوب تحقيق اتصال بالإنترنت للإعداد 

لأول مرة.
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